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bestemmelserne i afsnit VI i Traktaten om Den 
Europæiske Union. 

AFSNIT E 

Afsluttende bestemmelser 

1. Denne afgørelse får virkning på den dato, 
hvor Traktaten om Den Europæiske Union 
træder i kraft; dens gyldighedsperiode be- 
stemmes efter artikel Q og artikel N, stk. 2, i 
denne Traktat. 

2. Danmark kan til enhver tid i overensstem- 
melse med sine forfatningsmæssige bestem- 
melser underrette de øvrige medlemsstater 
om, at det ikke længere ønsker at benytte 
sig af alle eller en del af bestemmelserne i 
denne afgørelse. I så fald vil Danmark fuldt 
ud gennemføre alle til den tid gældende re- 
levante foranstaltninger, som er truffet in- 
den for rammerne af Den Europæiske 
Union. 

ERKLÆRINGER 

fra Det Europæiske Råd 

ERKLÆRING 

om social- og arbejdsmarkedspolitik, 
forbruger- og miljøanliggender samt 

fordelingspolitik 

1. Traktaten om Den Europæiske Union er ik- 
ke til hinder for, at de enkelte medlemssta- 
ter opretholder eller indfører strengere be- 
skyttelsesforanstaltninger, som er forenelige 
med EF-Traktaten, 
-  med hensyn til arbejdsvilkår og socialpo- 

litik (Artikel 118 A, stk. 3, i EF-Traktaten 
og artikel 2, stk. 5, i aftalen om social- og 
arbejdsmarkedspolitikken indgået mel- 
lem Det Europæiske Fællesskabs med- 
lemsstater med undtagelse af Det Forene- 
de Kongerige), 

-  med henblik på at opnå et højt forbruger- 
beskyttelsesniveau (Artikel 129 A, stk. 3, i 
EF-Traktaten), 

-  med henblik på at forfølge miljøbeskyt- 
telsesmålsætningen (Artikel 130 T i EF- 
Traktaten). 

2. De bestemmelser, der indføres med Trakta- 
ten om Den Europæiske Union, herunder 
bestemmelserne om Den Økonomiske og 
Monetære Union, giver den enkelte med- 
lemsstat mulighed for at føre sin egen forde- 

lingspolitik og for at opretholde eller for- 
bedre sin sociale standard. 

ERKLÆRING 

om forsvar 

Det Europæiske Råd tager til efterretning, at 
Danmark vil afstå fra sin ret til at varetage for- 
mandskabet for Unionen i alle tilfælde, hvor 
der er tale om at udarbejde og iværksætte afgø- 
relser og aktioner under Unionen, der har ind- 
virkning på forsvarsområdet. De regler for 
overtagelse af formandskabet, der normalt 
gælder, hvis en formand er ude af stand til at 
varetage sit hverv, finder da anvendelse. Disse 
regler finder tillige anvendelse med hensyn til 
Unionens repræsentation i internationale or- 
ganisationer, på internationale konferencer og 
over for tredjelande. 

ENSIDIGE ERKLÆRINGER 

fra Danmark, der skal knyttes til den danske 
akt om ratifikation af Traktaten om Den 

Europæiske Union, og som de elleve andre 
medlemsstater vil tage til efterretning 

ERKLÆRING 

om unionsborgerskab 

1. Unionsborgerskab er et politisk og juridisk 
begreb, som er helt forskelligt fra begrebet 
statsborgerskab i den betydning, hvori dette 
er anvendt i Kongeriget Danmarks grund- 
lov og i det danske retssystem. Intet i Trak- 
taten om Den Europæiske Union medfører 
umiddelbart eller på længere sigt nogen for- 
pligtelse til at skabe et unionsborgerskab, 
der ligger på linje med statsborgerskab i en 
nationalstat. Spørgsmålet om Danmarks 
deltagelse i en sådan udvikling opstår der- 
for ikke. 

2. Unionsborgerskab giver ikke på nogen må- 
de i sig selv en statsborger fra en anden 
medlemsstat ret til at opnå dansk statsbor- 
gerskab eller nogen af de rettigheder, plig- 
ter, privilegier eller fordele, som følger af 
dansk statsborgerskab i medfør af Dan- 
marks forfatningsmæssige, juridiske og ad- 
ministrative regler. Danmark vil fuldt ud re- 
spektere alle specifikke rettigheder, der ud- 
trykkeligt følger af Traktaten, og som gæl- 
der for statsborgere fra medlemsstaterne. 


